Interruttore principale

L’interruttore principale si trova subito sotto il quadro strumenti.
OFF: Tutti i circuiti elettrici sono aperti. Il motore non pud essere avviato. La chiave pud essere sfilata.
ON: Tutti i circuiti elettrici sono chiusi. Il motore e le luci possono funzionare. La chiave non pud essere
sfilata.
P (Parcheggio): Tutti i circuiti elettrici sono aperti, eccettuati quelli del fanale posteriore e della luce di
posizione. La chiave pud essere sfilata.
LOCK (Bloccaggio manubrio): Vedere a pag. 77.

ZiindschloB

Das ZiindschloB befindet sich direkt unterhalb der Anzeigelampentafel.
OFF (Aus): Samtliche Stromkreise sind geéffnet. Der Motor kann nicht angelassen werden. Der Ziind-
schliissel kann abgezogen werden.
ON (Ein): Samtliche Stromkreise sind geschlossen. Motor betriebsbereit und Anzeigelampen leuchten
auf. Der Schliissel kann nicht abgezogen werden.
P (PARKEN): Simtliche Stromkreise sind geéffnet, mit Ausnahme der SchiuBleuchte und des Stand-
lichtes. Der Schliissel kann abgezogen werden.
LOCK (LenkerschloB): Siehe Seite 77.
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